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Normo Sheorer oprecio um dos cendérios do seu novo fiime «Romeu e Julieto»

A correspondéncia das vedetas de cinema

correspondéncia dos admirailo-
A res das estrélas, em virtude do

grande aumento que sofren nés-

les Qllimos anos, [éz com que se
criasse uma nova profissdo denltro da
industria  do Cinema. Sabe: lidar
com o diliwio de carlas, com a indis-
pensdvel presleza, lornou-se um sério
problema nos esliidios.

Apesar da maior parle das eslrélas
lerem um secreldario para responder as
carlas dos admiradores — Nelson Eddy
tem dois secreldrios, devido a grande
qualidade de carlas que recebe illime-
menle — os eslitdios empregain um cor-
po de secreldrios, para alender a ésle
trabatho exaustivo. Miss Edill Farrell,
que lem a seu cargo o departamento da
correspondéncia, recebe milhares e mi-
thares de carlas, por dia, que sao en-
lregues i{medialamente aos deslinald-
rios.

— ld alguns anos, disse Miss Farrell,
a maior parle das carlas dos admira-
dores eram redigidas assim: «O sr.é um
espléndido acler {ou «clriz). Queira en-
viar-me o seu relralo. Actualmenle, o
pitblico mostra mais inlerésse pelo lra-
batho dos seus idolos e as suas oarlas
lém um inlerésse especial nao s6 para
0s aclores, mas para 0s pLréprios es-
lidios.

<Por exemplo —Joan Crawford re-
cebe carlas de elogios e crilicas das
mesmas pessoas, hd vdarios anos! Joan
recebe com prazerlédas as criticas bem
inlencionadas e lédas as vezes que se
eslreiam os seus [ilmes, espera com in-

lerésse os comenldrios dos admirado,
res, que nuUNCA ACITUrUM Qe e csuwo.
ver.

«Por sua vez», conlinuou miss Farrel,
«Joun corrcspon(lc-sg com lodos éles, e

eslima-os, a-pesar-de nao os conhecer
pessoalmente. Além disso, escreve uma
vez por més a lodes os Clubes Joau
Crawford>».

A secreldria de Norma Shearer, Sadie
Coons, estd sempre sepullada enlre
montoes de carlas.

«Miss Shearer recebe milhares de car-
tas de lodas as parles do mando. Mui-
las delas sdo de criadores de modas oun
de modislas. Além disso, chegam car-
tas de mulheres de lédas as classes e
profissoes que lhe escrevem para lhe
pedir descrigées dos lrajes, ceres, ma-
lerial ou desenhos, com que aparece nos
seus [ilmess, declwra Miss Coons.

«ltecenlemente, quando Norma Shea-
rer foi escolhida para o papel de Jn-
liela e os esliidios anunciarain a inlen-
¢do de procurar o perfeilo Roineu, os
admirailores de Norina levenlaram-se
em massa e inundarain a estréla com
milhares de relratos do <perfeilo Ro-
meus!

A carla mais original, dirigida a uma
estréla do cinema, foi a que recebeu
Jean llarlow recenlemente, quando (ru-
bathava no filme «Wife Vs. Secrelarys,
conforme relalou o seu secreldrio, GGeor-
ge Webb. A carta em quesldo conden-
sava-se num disco fonogrdfico.

Myrna Loy nunca deixa de lér cada
uma das carlas que recebe.

Roberl Monlgomery loma também um
grande inlerésse pelas carlas dos seus
admiradores, conforme declara a sua
secreldria, Bealrice Halslead: «Nao se
deila uma carta fora, lédas siao lidas e
respondidas».

Mas nem lédas as carlas se referem
woo filmas nos euais as eslrélas apa-
recem.

Quando Roberl Taylor anunciou a

Um admirével friso de «girlsa...

e de galgos

sua inlengao de construir uma casa de
camnpo, recebeu perits, pombos, gali-
nhas ¢ muilas oulras espécies de ani-
mais, de sadmiradores-fazendeiros»!

Grela Garbo, recebe diariwnenle, por
via aérea, uma carla rvegistada, dum
admirador que desconhece.

Aos esliidios, chegam, com [reqiién-
cia, carlas que tém uma folografia das
vedelas a que se deslinan, colada no
envelope, como inico enderégo.

William Powell receben muilas carlas
que lraziatn no envelope, apenas algu-
mas cenas da pelicula «0 Homem Som-
bra», corladas de revislas e jornais!

O FILME EM RELEVO, APRESEN-
TADO POR LUMIERE, DEIXA
MUITO A DESEJAR...

Quando foi apresentado, ha dias, en-
Ire nds, a tenlativa do cinema em re-
lévo Audicospicos, houve c
aludiram i comédia de Lumicre, em re-
tévo ltwnbém, e intitlulada L'wni de
Monsieur, como se¢ a mesma consti-
tuisse j3 um passo em frenle, em rela-
¢ito uo tiime apiesentado.

Verificamos, afinal, que a propria
crilica francesa — que defende, sempre,
a oulraitce, a produgiio nacional —¢ a
primena a reconhecer que o novo fil-
me de Lmnié¢re nio traz nada de novo.
Odile Cambier, no Cinémonde, critica
o filme, numa nolicia intilulada <¢bLec
relicf mal servi...», ¢, depois de dizer

ue 0 epedador se lem que munir

uns oculos, azuls < verdes, afirma que
<0 relévo € menos sensiver néste filme
do que no pequeno reposilono de ex
periéncias exibido na semana anterior
no Olympiaz, ou sejam os Audiscépicos.
Ha duas mmagens flagranies apenas: <a
descida duma escada ¢ o quadro dum
cubaré nocturno, no qual as serpentinas
parccent descer d o alto da sala sébre
a lelas.

Quanto as cores dos dculos, escreve:
«As cores dos vidros das lunetas, que o
espectador ¢ convidado a por sobre o
nariz, ¢ a devolver a saida, siio o azul
¢ um verdeesverdeado, em lugar do en-
carnado ¢ verde. Mas continuam a can-
¢ar extremamenle. Meia hora de projec-
¢do deixam-nos esgoladoss.

O processo do novo filme de Lumieére
conlinua a ser o mesmo das anaglifes.

riticos que -

Conselhos de Beleza
por MADGE EVANS

A0 hd nada methor para a pele do
que o 6leo mineral puro.
Pelo menos [oi esta a desco-
berla de Madge Evans, a simpa-
lica estrelinha que lemos visto em lan-
los [ilmes.

«( 6leo mineral é a base de lodos os
bons cremes», explica Madge FEvans.
«Quando vim a saber désle faclo, resol-
vi experimentar o 6leo mineral puro,
para tirar @ <maquillage», depois do
trabalho nos estitdios. O rosto fica sua-
ve e, pessoalmente, sinlo que a minha
pele Lem melhorado muilo, desde que
principiei o lralamenlo.

«() processo ¢ muilo simples. Primei-
ro, melho um pedago de algodao no oleo
e esfrego-o cuidadosamentle, por lodo o
rosto. Deiro-o ficar pele menos, por
cinco minulos, e, depots, liro-o com ou-
tro pedago de algoddo séco. Em segui-
da, lavo o rosto com dgua e sabao. De-
pois de lavd-lo bem, para tirar o sabao.
lawo-o novamenle, desla vez com dgua
limpa e bem f[ria.

«lepilo o lralamenlo de 6leo mine-
ral pela maenha, assim como o da lava-
gem do roslo com dgua e sabdo. I:m vez
de dagua [ria, aplico um bom ténico
para a pele, que seja [resco e eslimu-
lante, para lirar lodos os vesligios de
dleo. Isto ¢ necessdrio para a leve apli-
cagio de pé de arroz ou de oulra qual-
quer emaquillages.

Duwrante o dia, Madge usa sé6 uma leve
camaila de pé de arroz e pinla os ld-
bios muilo ao de leve. Ndo usa «rouge»
nem <balon» nos olhos, quando sdi.

Para a noile, Madge acrescenla um
leve loque de pincel de sombra, cor de
violela, nos olhos, e muilo pouco
«rouges.

E como véem, as nossas queridas lei-
loras, nao precisam de gaslar muilo
para lem uma pele bonila e bem lra-
lada.

QUESTAO DE SOTAQUE

Para o filme Every on dence, que esla
realizando, Charles Reisner — que foi,
oulréra, um dos melhores colaborado-
res de Charlol — necessitava duma ra-
pariga, que livesse a epronuncia tipica-
mente yankees.

N¢sse sentido, mandou por um anuin-
¢io nos jornais, que levou aos eshidios
uma boa cenlena de candidalas, cheias
de ¢ no seu solaque.

Desde o principio, Reisner distinguiu
miss Billie de La Volla.

«V. tem, na realidade, o solaque de
Alabama! £ impossivel encontrar me-
Ihor!s.

Afinal, miss Bilie nascera em Birmin-
gham, em pleno coragiio da velha In-
glaterra. Esludiara num colégio francés
de Neuilly, onde era a Gnica anglo-sa-
xonica. Chegara aos Eslados Unidos
dias antes de l1ér o aniincio!

T'udo islo, porém, nio destruiu a im-
pressiao que causou em Reisner. E Bil-
lie, com 19 anos apenas, assinou um
contrato excelente — oplimo, se aten-
dermos a crise... — um contralo capaz
de fazer inveja a muitas eslrélas.

XNo entanlo, algumas concorrentes in-
vcjosas, afirmam que foram certos olha-
res ¢ certos sorrisos de Billie, que im-
pressionaram o realizador, mais ¢ hem
mais do que o seu famoso solaque
eynkees...

UMA HOMENAGEM A LILY PONS

Uma comunidade americana, nos
arredores de Fredericksburg, Maryland,
que ¢ um dos maiores centros culliva-
dores de nenufares, nos U. S. A., adop-
tou o nome de «Lilypons», o que foi
sancionado pelo Congresso.

A célebre artista-cantora francesa fi-
cou lio sensibilizada com a homena-
gem, que resolveu visilar aquela cidade,
logo que os scus trabathos nos estidios
0 permitam.
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O culto da culinaria em
Hollywood

vida conjugal é, sem duvida, a

arle com que a nossa mulher nos

apresenla bons peliscos. Mal vai
o casal em que a sépa, ao janlar, apu-
rece salgada, queimada ou pelo menos
wguala. Sucede-se sempre qualquer coi-
sa de trdgico. Das duas uma: ou éle aiio
diz nada e vinga-se, comendo uma boa
ceta e qualquer reslaurante, on eutdo
prolesta, ela chora e abre-se o caminho
das grandes resolugaes.

Per isso, ¢é cucanladora @ mulherzinha
que, ao chegarmos pare o repasto gé-
nero clingua de foras, nes cxibe :un da-
queles pratos em ,ue nada id @ asont .»
e apenas comer com prazer ¢ epelis,
se possivel.

Tudo sorri enl@o «o conjuge e wna
almosfera de muiluo enlendimento, de
compreensdo, desenha-se afdvel, lerna
e dice. Vive-se, embora sem se ser glu-
{io, momeunlos exlraordindgrios e, quan-
do numa roda de amigos se f[ala em
manjares, pode afirmar-se, com seyu-
ranga: <j.@ nisso, « minha mualher é
wn ds»!

Yarios [ilésofos espccializados em
questoes marilais ligam alé a ideia de
peliscos apresenlados @ primor a no-
¢@o de calma doméslica, de paz e de
harmouta.

Digo-lhes ainda: wma boa mesa tem
gerado norcs longos e duradouros,
mais forles, mais lerriveis, mais apai-
ronados, que os lradicionais de leloisa
e Abelardo, Paulo e Virginia, soror Ma-
riana e o cavaleiro de Chamnilly.

Nao era Luiz XIV louco pelos acepi-
pes que a austera madame Pompadour
the preparava, regados com auléutico
Champagne das caves do Rei Sol? [
qunlos homens célebres houve, cujas
mulheres coulribuiram enormemente
para a sua boa disposi¢cdo inleleclual,

[ ' M dos lados mais agraddveis da

proporcionando-thes excelenles f[ricas-
sés, assados e guisados?

Pois bem, lollywood ndo escapa a
esla regra. Apesar da vida [aliganle que
0 estiudio evige as <esirélasy, algumas
cuidam de se lornar meslras no oficio
de cozinhar. Ngo ¢ Marléue Dielrich
wna estupeada cozinheira, embora o seun
«sex-appeal> e o seu ar distante (ndo
sugerirem acérca da sua personalidade,
menos uma acenluala lendéncia para
os refogudos e oulros «misleriososs pre-
parativos culindgrios?

Deve ser adordvel « vaporosidaile

com que a prolagonista do cAnjo Azul»
mislurarg a cebola, o louro, o ulho e
munleiga, base de delerminados
los...
s Luiza Rainer, a <eslrélas vieneuse,
cujo éxilo em Hollywood lem sido in-
vulgar, nio ¢ igualinente wina cozinhei-
ra de gosto apuradissimo? Delira pelas
iguarias complicadas. O sen passalempo
favorilo é a cozinhu, aquela casa que
algumas senhoras classificamn de «antro
onde se nao deve por os pésy e oulras
de eparaizo ideals.

Luiza Raincr acaba de publicar um
livro inlitunlado <Conselhos as donas de
casay, o qual conlém uas receilas dos
pralos vieneuses qute mais aprecia, al-
guns de sua invengdo. O sucesso de li-
vraria lem sido inico.

Dezenas de americanas precipilain-
-se, com avidez, sébre aqueles preciosos
segrédos e neles procuramn « varinha de
conddo que’ lhes devolverd os maridos
mais apaixonados do que nunca.

Eis, como, alé mesmo na melripole
do cinema, ha « preocupagdo de se
procurar, alravés de wma mesa apelile-
sa e duma culindria delicada, a harmo-
nia do lar e a plena realizagdo do
eliome, sweel Homes. Com visla as ci-

néfilas casadas...
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O PROBLEMA DOS FILMES A
CORES OU AS ARRELIAS
DUM REALIZADOR

£ terrivel na verdade! O cinema a
cores revolucionou, por complelo, todos
os principios assentes da caracteriza-
¢iio. O filme policromo nio admile cer-
tas liberdades hoje em voga. £ preciso
enfrenlar a cimara com a cara que
Deus nos deu, sem pinturas ¢ oulros
artificios. Mas mesmo assim surgem in-
convenienles, como por cxemplo no
caso do aclor ser anémico ou sangui-
nco...

Durante as filmagens de Lu Terre qui
meurt houve um actor que sofreu lratos
de polé¢, para desempenhar até o fim
o scu papel. Com cfecito, nio podia su-
porlar, sem corar extraordinariamente,

o calor dos sunlights, o que nio admi-
ra s¢ soubermmos que o filme colorido
cxige uma iluminagdo inlensissima.

Teédas as vezes que enlrava no pla-
lean, o pobre rapaz comegava a suar ¢
ficava vermelho como um camario co-
zido.

Tornava-se necessario suspender as
filmagens, para o acior em questio cn-
trar na normalidade ...circulaldria.

O realizador impacientava-se:

— Va alé 4 fora. Tome ar...

Mas, logo que regressava, o desgra-
cado tomava-sc escarlale.

Finalmente o realizador, tlomou uma
decisiio napolednica:

— Déem-lhe um escalda-pés de mos-
tarda.

Apos meia-hora de imersio, o aclor
podde regressar ao plalean ¢ concluiu a
cena sem prejudicar a harmonia do co-
lorido.

QUESTAO DE TITULO E DE
«HAPPY-END»

A deliciosa Simone Vaudry gosta de
cducar o espirito, vendo especliculos
sérios. E£ o seu fiel apaixonado, sabedor
dos scus gostos, resolveu leva-la, nou-
tro dia, ao Tealro, vef a pega La Pas-
sion, que inleressava, de momento,
Tout Parts.

—«La Passion»?!... deve ser pican-
te, volveu cla, interessada.

— Niio filha!... Isso sim! Nio confun-
das! £ qualquer coisa de transcenden-
te e de sublime! E a vida de Cristo!

Simone Vaudry olhou-o. De faclo, de-
via valer a pena I ir. Parecia sincera-
mente convencida. Mas apds uma ligei-
ra hesilagdio, ndo resistiu:

Olha?!... Ao menos acaba bem?...

Um canario amestrado, ve~
deta do cinema

«Buzzic» ¢ o tnico candrio ames-
trado de lodo o mundo ¢ trabalha ante
a camara, a Iroco de 180 dolares sec-
manais, gque o scu <«dresseur» ¢ dono
arrecada. Aparecera no filime The far-
mer i the Dell, que Fred Slone inter-
preta.

O canario em quesltiio, canta quando
o mandam canlar; poisa no ombro das
pessoas que o chamam pelo scu nome;
enlra ¢ sai da gaiola, a vontade do
dono.

Curley Twiford, que ¢ o feliz possui-
dor de «¢Buzzie», conseguiu ensina-lo a
vollar a gaiola, prendendo, nas grades
da mesma, cerejas, de que ¢le ¢ extre-
mamente goloso.

No filme The farmer in The dell,
Buzzie aclua, como vedeta, através de
todo o filme.

O rato Mickey vale uma
fortuna!

Mickey Mouse, a mais popular das ve-
detas da lcla, foi objecto, recentemente,
duma das maiores lransacg¢oes feilas no
mundo cinematografico. Com efcilo,
Disney, o talentoso criador da séric
<Mickey» ¢ das «Silly Simphonics» assi-
nou com a R. K. O. um conlrato, segun-
do o qgual, de futuro, todos os scus fil-
mes scriio  distribuidos por aqucla
firma.

O conlrato foi feito por delerminado
periodo, que sc conserva ainda sccreto.
No cnlanto, sabe-se que, duranle ésse
lempo, os filmes de Disney devem dar
5 milhdes de libras, de receita brula.
Disncy e a sua equipa ganham 120 mil
libras por ano e desembolsam cérea de
3.000 libras de sa por semana.

Wall Disuey v wiciar, denlro em
breve, o seu primeiro desenho anima-
do de grande melragem, Snow While
an T'he Dwarfs, a célebre histéria da
«Branca de Neve», que todas as crian-
¢as conhecem.

Maureen O'Sullivan, numa lojo de brin-
quedos, foz uma proviséo de coelhi-
nhos...

Frank Albertson tiro um «argueiro»
dum dos olhos de Mory Corlisle, que, no
realidode, parece um bocado aflito

Johnny Weissmuller, no seu iate, inicio
um cruzeiro de férios, nas Gguas azues
e tronquilos da Coliférnio

Robert Montgomery e Myrna Loy, no
filme «O Perseguidor de Saios», de que
sao protagonistas

Eddie Cantor, no seu novo filme «Strike
me pink»

Jeon Artur dé ligdes de gimndstico
com o seu professor de educagda fisico

Jockie Caogon parece um bacado enso-
rilhado, oo montor um filme que éle
fotegrofou



TOMAS AL

o primeiro artista

lugués de cinema com calegoria
internacional, o primeiro que
Hollywood disputou, e que con-
tratou como <grand vedelte» — esta em
Lishoa, pois nito quis abandonar a Eu-
ropja pela América, sem visitar a sua
Pdtria, que nio esqueceu, nem renegou.

Cine-Jornal que tem acompanhado,
com o maior interésse, a carreira cine-
matogrifica do nosso compatriota— ¢
nem doutra forma podia ser, pois, de
contrario lrairia a sua propria mis

ndo pode deixar de acother com a
maior alegria o famoso arlista, que, de-
pois de erguer o nome de Portugal nos
palcos estrangeiros se prepara para o
apregoar nas telas do mundo inteiro.

A vinda de Tomaz Alcaide deu-nos
ainda a satisfagio de ouvir da hoca do
proprio artista o relato dos faclos que
originaram o scu contraio de lrés anos
com a Melro-Goldwyn-Mayer, a presti-
giosa firma americana — contrato ¢sse
inédito ainda no mcio artistico nacio-
nal, ¢ ao qual demos o relévo que se
impunha — emhora corréssemos o risco
de muitas pessoas suporem que se lra-
tava dum (ruque publicitirio, dada a
circunstiancia das «démarches» prepa-
ratorias haverem coincidido com o pe-
riodo de tempo que precedeu a sua
apresentagio em Lishoa.

Portugal tem finalmente um arlista
portugucés na constelagio do cinema
americano — ¢ isso ¢ (ue importa des-
tacar.

T OMAZ Alcaide, o Ginico arlisla por-

«Bravo! Temos um Robert Taylor
portugués!»

Tomaz Aeaide teve na «gare> do Ros-
sio uma recepgiio verdadeiramente ca-
lorosa. Dezenas ¢ dezenas de pessoas ali
o foram esperar, apresentar as hoas vin-
das. matar satidades!... Tomaz Alcaide,
com o combdgio ainda em andamento,
saltou para a roda dos scus amigos, que
o cercaram,

Passados os primeiros momentos de
emog:io, ¢ justamente no instante em
que Alcaide abragava sua mai, rompeu,
esponlinca, a primeira ovagio. As pal-
mas reboaram, ¢ contagiaram lodos os
que ati eslavum casualmenle, ¢ que sc
assoeciaram assim & primeira manifesta-
¢iio que os porlugueses prodigalizaram
ao scu representante cem  Hollywood.
Por rés vezes, as palmas se ouviram,
entusiiaslicas ¢ calorosas.

O gerenle da Metro-Goldwyn-Mayer
em lisboa, o sr. Lazare L.éon, vivamen-
te inleressado por conhecer pessoal-

menle o nosso compatriota, niao pode
calar uma exclamaciio centusiislica, ao

lo:

~——Bravo! Temos um Robert Taylor
portugués!

De faclo, todos foram uninimes em
concordar que Tomaz Alcaide se asse-
melha, na maneira de ser, no fisico ¢
no sorriso, ao gala da Parada Maravilho-
sa de 1936, que tanto inleressou as ci-
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portugués contratado para Hollywood, chegou a Lisboall

Tomds Alcaide com algumas dos pessoos que o forom esperar & estogdo. No primeiro
plano, o partir do esquerdo: os srs. Luiz Arondo, engenheiro José Costelo Bronco, Lozore
Léon, Cruz ¢ Sousa, Alcaide, Joao O. Romos, F. Fragoso ¢ ten. Diogo Ferreiro

«Les portugais sont toujours...»

UE ja ndo hé alegria em Portugal:
que o bom humor nacional morreu
com a ultims tipoia ¢ a derradcira
cangonctista espanhola (a de bugo

¢ formas gordas. como nas litografias de
penstio) ¢ um pensar penoso duma geragho
que ja <viveus e definha no crepiisculo das
recordagbes da mocidade...

E sina meridional éste i

mo» nos-

O cincma francés. mais intclectual. ¢ mais
imperfeito do que o americano (ca estdo
oufra vez os antipodos cspirito ¢ méquina).
também ¢é cnvolvido dessa gimmrastica da ale-
gria.

Estou a recordar a figura mea ¢ rotunda,
sangdincamente alegre. de Georges Milton,
que também dé pclo nome de <¢Bouboules.
Estc homem. a-pesar-dos scus quarcnta ¢
tantos anos. soube comunicar-nos o sadio

p
talgico com forma na lctra dos fados ¢ nas
cxpressdes fisionémicas de quem quere cnve-
thecer voluntiriamente: ¢€no meu tempo»...

Sé&o simultincamentc compromctedores ¢
paradoxais cstes comparsas duma cidade
iriada dc colorido, mcnincira ¢ assoalhada
que ¢, sem frascado & turismo, esta Lisboa-
-presépio.

Nao mc lembro agora quem dizia que os
meridionais tinham muito o gesto de levar
a palma da mio a testa fazendo-a cscorre-
gar pelo rosto como que afastando tcias de
aranha...

Representa uma falta de higicnc moral a
obstinagko déstes espiritos  censombrados.
docntes da alegria.

Ficamos a pcnsar nisto, perante o opti-
mismo ¢ alegnia désse ric em loiro dos amec-
ricanos, uma cspécic de riqueza natuzal que
éles muito industrialmentc exportam cm latas
{como a gazolina), para os nossos cinemas.
Essa superficialidade ¢ ingenuidade humo-
ristica que criou uma mancira de ser muito
do <cstilo americano». cmbora com caracte-
risticas dum povo-crianga (sem uma civiliza-
gdo, portanto, o que pressupce [alta duma
tradigdo mcntal. heranca histécica feita da
sobreposigdo de tradigSes. o que ndo ¢ aqui-
latado pcla riqueza material. ou scja o dilema:
cspirito ¢ mdquina). cssa boa disposigéo.
como ia a dizer, cmbora caracteristica dum
povo-infantil — apctece-me chamar-lhe novo-
-rico—tem um sabor a arte da vida!

J desprendido dos scus olhos, dos
mencios, das can¢6es. numa cstranha alqui-
mia de transfigurador de almas.

Lembro-me dos momcntos que privei com
dle, ¢ em que o scu sorriso, um sorriso que
ngo cra publicidade, mas cra mesmo assim,
iluminava a vivacidade da sua convcrsa,

Este actor dcue ser dos que fora da cena,
mais s¢ parccem consigo mesmo. Tanto assim
que. quando estabeleceram a  apresentagéo.
tinha a impressGo que ja o conhecia. ¢ mal
contidamcnte resisti a formular a saiidagio
com muita intimidade c¢ muita solicitude:
«Ora vivals. Sc até a casaca cra a mesma
das primciras cenas do ¢Rei dos Nudistass!

O riso de «Bouboules, a melhor «ma-
quillage» dos scus quarenta anos. contagiou
um publico delirantc nas cscassas noite's do
Carnaval. A falsa ¢pastinc» dc constrangi-
mento, tinha dcixado transparccer o bum
humor portugués, latentc quési semor no
reccio de ¢dar nas vistass. de eparccee mals.
de ndo escr bems, como agora sc diz. Miiton
partica dc c& com a impressdo, dissc-me
assim mesmo. que o piblico de Lisboa cra
o mais culto do mundo. ¢ que ¢les portugais
sont foujours gais».

Na verdade, nem sempre é assim. devido
a um snobismo ¢ a essa mania do saiidosismo
das tipdias. ¢ outras coisas velhas.

GUALTER CARDOSO.

néfilas portugaesas. E Myr Chouat, no
Jeur, escreveu tambéin que Tomaz Al-
caide perlence.ao namero daqueles ar-
tistas «com que as especladoras ficam
« sonhar muito lempo depois do pano
descera!...

Hollywood descobre Portugal!

‘'omaz  Alcaide contou-nos depois,
com os pormenores que sc impunham,
»s circunstancias ¢ os factos (ue origi-
naram o scu contrato: a Paramount li-
nha Jean Kiepura: a Fox, Xino Marlini,
A Metro procurava descobrir, em lodo
o nmndo, um tenor ligeiro. que pudesse
por a par daquel igur

A sua acluagiio no Disco 413, muito
embora o filme. & data, nio houvesse
sido ainda apresentado, contribuiu para
o facto. Comegou logo a correr @ fama
de que estava ali um filio a explor
Mas a sua apresentagio na Opera Co-
mica deeidiu tudo. Mr. Lawrence, wun
dos magnates da Melro, assistiu as apre-
sentagoes da Tosca e da Boheme. No
dia scguinte, Alcaide assinava um con-
trato provisorio. Uma semana depois,
apos as provas feilas em Londres, assi-
nava o definilivo: Irés anos nos estu-
dios da Metro, em Hollywood, com au-
mento de salirio, de seis em seis meses
e com a cerleza, de antemio assegu-
da, de sO interpretar papéis de re-
lIévo.

5 aqui tl&ém como flollywood, desco-
brindo ‘Tomaz Aleitide—descobriu Por-
tugall.
«Um tenor 100 % cinematografico!»

Alcaide ¢ um artista lirico, por cxce-
Iéncia. Mas confessa-se  enlusiasmado
com a perspectiva cinematograilica que
tlem 2 sua frente. Nos dois filmes que
inlerpretou Disco 413, com Gitla Al-
par, ¢ Le Grand Refrain, com Fernand
Gravey—Ilimitou-se a canlar, quasi sem-
pre. Mas a atmosfera dos estudios sedu-
ziu-o— ¢, agora, niio pensa  noulra
coisa!

Miss Rosen, scecretaria da Metro-Giot-
dw Mayer, em Paris, habituada a
alender os mil ¢ um candidatos que pre-
tlendem um contrato, distinguiu Alcai-
de, desde o primeiro instanle: <E wm
tenor 100 % cinemalografico», disse, E
a sua definigao, de facto, é compicta ¢
SCI cXAgEros.

‘Tomaz Aleaide esta langado. Um ar-
tista, com a sua classe imlernacional,
que interpreta dois filmes em Franga.
que parte, de aviio para Londres, faz
alguns lests ¢ assina um contrato por
3 anos — tem, de facto, a sua carreira
assegurada,

Resta-nos, apenas, desejar-lhe «good
lucks — o nosso compatriola parte em
Agosto para a Cinelandia! — ¢ cumprir
o scu desejo: dizer aos cinéfilos poriu-
gueses que Tomaz Alcaide os saiida
afectuosamente— por intermédio de
Cine-Jornal.

MARIO AUGUSTO

CINE-JORNAL




ALE} com clo duas vezes, por ocaso,

F mos levei dessas duas curtos entre-

vistas os [} ¢ mais ogroddvci
dos impressdcs.

A primciro vez, foi num restaurante
bavoro de Berlim. Corola jontovo em com-
ponhio dec umo pessoo de suas relagdes.
Vestia com tonta simplicidade ¢ modéstia,
que nenhum dos outros comensois viu ncla
uma dos mais talentosos ortistos do cinecma
alemgo, intérprete incomporével do Prin-
ces Cressy, do filme «Kgnigswolzern (Volsa
do Amor), do Jconctte de «Licbeslied»
{Modrigol) ¢ dc vdrios outros papcis cm
filmes que o publico rccecbcu com ogrodo.

Acerquci-me do mesa, cumprimentei ¢
comecei logo por dizer que me admirovo
de a cncontrar num restaurante tdo popu-
lar. Corola sortiu-sc ¢ respondcu com o
maior naturalidade:

— E que justamente aqui, num local tao
freqiicntodo, ninguém espcro cncontrar umo
estréla de cinema.

Passamos algum tempo e¢m ogroddve! pa-
lestro. Corofa contou que vinho justamente
do cinema, ondc faro assistir & cstrcio de
um filme cm que ndo trobolhove. Acérco
désse filme, féx os scus comentérios, com
muito dipl i do os i clo-
gios ao balho do rénci

— 6 muito atil ver os filmes, bone
ou mous, ainda que scjo €6 poro se
saber o que se ndo deve faxzer. Serdo, por
cxemplo os ortistos os Unicos culpados dos
crros que praticam? A critico é por vezes
demasiado severo pora com éles ¢ ndo de-
via limitor-sec o opontor os decfeitos, mos
tombém o ocentuor as cousas. Entdo verio
quc os artistas ncm scmpre sGo 0S MOis
responsaveis.

A scgundo vex que falei com Carola
Héhn foi na «matinéc» de um tcatro ber-
lincnse. Representovo-se a primeiro pego de
um autor pouco cxpcricnte, pcga com boa
intengdo, mos do cxccugdo um tonto rudi-
mentor. Poro ouvir o opinido do gente de
tcatro, convidou vdrios ortistos dos mais
conhecidos que cenchem, com o puablico
desta «motinée» dominguciro, a vasto plo-
teia do coso. Entrc éles noto-sc o perfil
odoravel de Corolo Hohn. Vaérios colegas
nem esperam pelo final. Levontom-se no
primeiro intervalo ¢ vao-se embora. Corola,
porém, fico, ¢ como um critico lhe apon-
tasse os defeitos do pego, cla contesto-lhe
que também sc deve ver o que o drama
tem de bom.

E éste conceito de imporciolidode ¢ de
justico que caracterizo Corola Héhn, tanto
no cincma como no vida privado. Elo pro-
prio dix que foi sempre assim, desde crianga.
Nasccu em Bremerhoven, perto do mar, e
foi oi que evidenciou, no teotrinho da escolo,
os primeiras propensaes pelo teatro ¢ pelo
cinecma. Dedicou-se, desde muito novo, &
oprendizogem de linguos ¢ oo estudo do
orte dramdtico. Terminado o ultimo ono de
colégio, foi poro Berlim onde Hons Junker-
monn, o popular artista, ¢ Jdilio Serdo, suo
espaso, lhe ofercceram o primeiro oportu-
nidade poro recother ensinamentos, que tao
ncecssdrios sGo poro quem comego O carrci-
ro tcatral. Pouco decpois, representou o pri-
meiro papel numa pego que féx sucesso cm
Berlim. A Ufo contratou-o entdo poro um
pequeno papel no filme «Einmol cine
grosse Dome scin» (Quero ser uma grande

domo), com Kithe von Nogy. Foi a sua
primeiro  octuogdo cincmotogrdfico, e a-
p d d y lhe um lugar
certo no cinema. Em seguido teve que con-
tentor-sc com outros papéis de pequeno
cnvergadura em dois outros filmes, oté que
o Ufo lhe confiou o desempenho do proto-
gonisto no produgdo «Ferien von Ich». A
éste papel, que interpretou com tonto no-
turolidode ¢ que foi um verdodeiro triunfo,
deve Corola Hohn o contrato dcfinitivo com

a Ufa.

Actuol esté trabalhando nos filma-
gens de «Der Bettelstudent» (O Estudante
Mendigo) em que i P! um dos papéis

principais junto com Moriko Rokk ¢ Joc
Hcesters, sob o dirccgao de Georg Jocoby.

Preguntei o Corola Hohn o que pensovo
do scu novo papel, com um sorriso, disse-
-nos:

— Escusado seré dixer que cstou muito
contente com o desempenho que me con-
fiorom neste filme, pois como sobe o mcu
grande descjo de sempre cra interpretor umo
opercta, coiso que ndo conscgui no teatro,
mas consigo agora no cinema. Terei oca-
sido de contar os belos mclodias de Milfo-
cker ¢ de foxer um papel que é alegre no
fundo, mos que ndo decixo de ter os suas
cxpressdes sentimentais ¢ bem humanos.

Quando lhe disscmos que o entrevisto
que a f do sc desti o um
jornal de Portugal, Corola exclamou, entu-
siosmodo:

— Olhe! digo aos leitores do scu jornal
que, de todos os poises do mundo, aquele
quc cu mais desejo tenho de visitar é Por-
tugol, que conhego de trodigéo ¢ que umo
pessoa muito querido me dix ser um dos
mais belos ¢ pitorescos do Europa!

E com csta ofirmogdo Corola Hohn deu
por terminada o ecntrevisto.

Berlim, Maio de 1936.

M. B. DE SANTOS E SILVA

{Em exclusivo pora Cine-Jornol)
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! ' M cinema é um livro: pelas suas
pdginas, desde a bilheleira, pas-
sando pelo <hall> alé a plaleia,

hdbilos,

(G

léem-se conhecem-se
vidas.

Se quiserem, os especladores sdo as
palavras. Denlro de cada um hd prefe-
réncias que s@o os seus significados
préprios.

* * *

Observar « assisténcia é ler o livro.
Porém, ler ndo basta— é preciso com-
preender. Tenlemos...

* *  *

Aquele marido que se sujeila a dois
maus lugares, para ler um de coxiq,
onde senlar a esposa, é essencialmenle
desconfiado e ciumenlo. Keparem bem
néle: pele maneira como sorri, para a
consorte (ow com azar) poderemos sd-
ber se lem ciumes por awor dela, ou
por amor préprio. E que faz sua dife-
rengd...

* * x

E ésle que passeia os olhos pela
planla? Deseja lirar @ sorle um lugar
bom, quere dizer: um lugar com boa
companhia.

facil reconhecer islo, pelo né da
gravata ¢ pelo bigode semealo em dia
de venlo... Mas, geralmenle, fica sem-
pre ao pé dum senhor velho, careca e
com bigodes. Pouca sorle...

e ke

E notaram aquele rapaz que saiu da
bicha, quando eslava em lerceiro lugar?
que ouvin dizer que jd nao havia

os lugares baralos, que desejava.

* * *

Conhecem cerlameule aquele ccava-
lheiro simpilico» que, na bicha, vai
pedir a um amigo (e alé a um desco-
uhecido) que lhe compre as plaleiazi-
nhas».

De duas, uma: ou lem calos e, por
isso, nao se devia meler ein aperlos,
ou, enldo, é malcriado.

De qualquer das mauneiras, se um dia
vos apurecer algum, indiquem-lhe o
lugar compelenle ¢ expliquem-the —
nao se esqueg¢wn!— a razao do faclo...

* * X

Sao lrés as classes de pugadores de
programa. Uns pagam para dar; oulros,
para dar nas vislas; ¢ ainda oulros para
dar a uma menina, sua amiga, que faz
colecg@o. So falla a classe dos que pa-
gem para ler mas, em compensagdo,
esld-se criando a dos que pagum para
sujar a sala...

=C k]

Um amigo meun f[éz, duranle muilo
lempo, observagaes eslalislicas sébre o
<fumos.

Verificou que, nos inlervalos, quando
hd Irés senhoras a fumar no <halls,
uma ¢ inglesa, a sequnda é de qualquer
oulra nacionalidade e a lerceira lem
origem ignorada. «Geralmenle. diz éle,
a ullima é a que deila mais fumo...»

i L% | ek

De inverno, o facto de se ver um
cavalheiro senlado na plaleia, com o
sobretudo molhado, pode significar
muaila coisa.

Primeiro: que adora as pneumontas.
Segundo: que nao quere dar gorgela ao
empregado do bengaleiro. 7'erceiro:
que o sobreludo é bom e é da moda.
Quarlo: que o falo esld um bocadinho
avariado. Esla illima significagdo ¢é
falal, quando, no fim da eslagao, o so-
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breludo, mesmo sem ser molhado, lei-
ma em nr@o sair do corpo.

Fo i WSSk

Depois das luzes se apagarem ndo
vejo quem chora, ¢ s6 excepcionalmenle
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dou por quem ri. Porém, aconlece as
vezes eslarem préximas de nés pessoas
que vio conlando o filme a uma «lia
velha» ou coisa semellianle.

E, nessa allura, como diria Vilor
MHugo, chego a conclusi@o de que hd
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Quem pretenderd fuzilar Ginger Rogers, poro elo se por em posigdo de «mdos oo or»?!
Certomente Fred Astoire, seu parceira em «Follow the fleets, filme o que pertence esta
cena...

PECTADORES

momenlos no cinema em que os bra-
¢os, fosse qual fosse a posi¢do do cor-
po, deviam poder enfiar, pela cadeira
abaixo, cerlas personagens com lendén-
cias para explicadores de quadros a
visla.

* * *

Quando um casal enlra tarde, marido
muilo separado da mulher, houve dis-
cussdo ld em casa.

Se vem ela a frenle ludo se lraduziu
num simples pralo parlido mas, no
caso conlrdrio, é uma lragédia mais
comovenle que se esboga.

E dai lalvez ndo...

* L A%

Anles do casamenlo, reparem bem
nas preferéncias da vossa noiva e, de-
pois, previnam-se.

Se goslar de Kal ITepburn podem jun-
lar epé de meia»; se¢ der a preferéncia
& Crawford vdo-lhe mostrando a infan-
lilidade da moda: se admira as «girls»
fogem das praias -——e vdo morar junlo
dum quarlel de bombeiros quando as
svamps» forem por ela muilo eslima-
das.

* k *

Naquele grupo disculem-se preferén-
cias — a rapariga da .esquerda, que
adora o Clark Gable, é uma aprecia-
dora, disse-me, das <emogées forless».
O correspondenle masculino é o admi-
rador de Jean Iarlow.

A senhora gorda, do meio, afirma que
a Grela Garbo é deseleganle, ndo lem
eslélica, eparece uma labues. A oulra.
magra, nGo a contraria mas vai afir
mando que a Maé Wesl, com as suas
formas redondas, é a crialura mais an-
lipdalica do Universo.

*x * *

Nos filmes musicais hd sempre quem
acompanhe baixinho qualamer cangdo.
Dum modo geral, sd@ pessoas a quem
a familia diz, ld em casa, que lém cuma
vo: muilo bonilas.

*x * %

Se as cadeiras dos cinemas exerces-
sem medicina. teriam de recomendar,
conslanlemenle, aos especladores, a
abstinéncia de café. Ha alguns que pa-
recem o eler a vibrar!

Mas nao nos devemos esquecer que
é maior a fung¢@o do eler do que a da
manleiga...

* * %

Quem sai de casa com o livrinho na
mao, para ler nos intervalos, nao vé ci-
nema, por mais que me digam, sendio
por desfaslio.

Aquela cerleza prévia de que o filme
nao lhe dard assunlo para passar o in-
lervalo é por demais significaliva.

* X %

Ji lenho visto especladores que se
lorcem alé ao <eslado de parafuso»
para nd@o rir nos filmes cémicos.

Classificam-se de sério-esldlicos ¢
coslumam ler o leslamenlo feilo, liradas
as medidas do caixdo ¢ alargada a porta
do corredor, para sair aquele, no dia
do f[uneral.

* * *

O cinema fechado ji nao é wm livro.
Perde, ao conlrdario do livro que se fe-
cha. as ideias, as palavras, a alma das
coisas.

Lad denlro, as cadeiras transformaem
a plaleia numa equagdao, onde funcio-
nam como incégnilos. Sé a noile, com
o especlador que vem ou com o espec-
lador que nunca chega a vir, enconlram
a solugdo ou ficwn igualadas « zero.

FERNAND® GARCIA

CINE-JORNAL



9 c¢edo oindo poro sc dixer adcus oo
cinema, mos adivinho-se j4, por de-
tras do cortina cinzcnto désto maio

agreste, o cendrio magnifico dos férias.

Mais um més decorrido, ¢ soir de Lisboo,
fugir & Cidade, seréd o ambicdo de todos
nos.

Vao-se esbogondo proj deli
itencrarios, da-sc largos & fantasio. E tudo
giro ecm térno do mesmo temo: o pequeno
odsis das férias,

Hé nccessidade de mudar de ar, mos o
que de preferéncia se procuto é mudar de
hébitos.

O homem do Cidade é um intoxicado. A
falta dc sol tornou-o pdlido; o hdbito me-
canizo-o0. Nao tem tempo de olhar pora o
céu — nem paro dentro do si. Blosono do
livic ¢ vive sob o império absoluto dec S.
M. o Relégio. E escravo do suo ocupagdo
quotidiano e até dos seus praxercs. Entro o
procurar 0 mesmo meso no mesmo  café.
Em converso com os amigns suvprcende-sc
com o scnsaboria dos suas proprios diva-
gogdes.

Numa pal b id. o vida insup

CINE-JORNAL

tovel,
muros acanhados do Cidade.

s6 porque o cnquadrou nos quatro

Umo vezr que sc operscbe do couso do
mal, procuro fugir, tento o cvosdo.

Mos fugir de Lisboa ndo é ver o oquc-
duto dos Aguas Livres o «andor poro
tras»... E, antes, com um vigoroso golpe de
machado, cortar os amarras do barco que
se vai enchendo de limos por se demorar
de mais nos dguas estagnados do porto.

Fugir dc Lisboo ndo é levor consigo o
grafonola e os tangos doecntios, o morado
dos pessoos que nasceram poro complicar
o vida, os livros franceses de copo amarclo
com titulos sugestivos, o ossinoturo do ro-
visto portadora do bulicio e do mal estar
do mundo. Isso quando muito serd um
rapto; seré arrostar o Cidade atras de si.

Recfugior-sc uma pessoa numa  aldeia
poro passar tédo o tarde & espero do jor-
nal que lhe troz o cémbio do dio, o desen-
rolar dos acontecimentos no Bolivia ou o
dltimo greve cm Espanha, ¢ depois do jon-
tor colcurrior os cinco quilomectros que o
scparam do vila mais préximo poro se¢ me-
tee num borrocdo com campainha & porto
col iro que diz «ci porqucsenao

ndo se acrcdito — rcalmente é fugir, mos
do préprio sombra.

* * *

Sob é&ste aspecto, o mulher é muitos ve-
zes ma comorodo... Entre trés, cncontram-
-se umo que prefere o compo e o suo vide
singelo; o dguo cristalino quo broto no
fontc e sc recolhe no mdo em concho: o
<hcito o resino ¢ & roupa lavado dos orcas;
©s pocntes misticos, balsamicos; os frutos

co inho sadio, por
o bizarria dos mercodos; os cores berron-
tes dos trojes campénios — tudo o que ha
poro além dos limites do Cidade.

As outros preferem irrcsistivelmente o
proio. E falam do belczo do mor, o lembra-
rem-se do casino ¢ dos «cock-toilsn. Apre-
secntam umo orgumcntogdo cerrado o favor

dos excrcicios fisicos, tdo esquecidos du-
ronte o resto do ano... Vido ao ar livre!
— exclomam triunfantes. Nadar é o des-
porto mais completo quc existc! Mos no
sub-consciente de cada uma hd o «moaillot»
coro em que o corte é tudo ¢ o pano quasi
nodo... (Ho numerosos cxcepsdes, eviden=
temente) .

O homem preciso de ogitogdo, de lutar,
mos gosto de soborcor depois trongiiilomente
o fruto do vitéria. Fox «flirts com «tédoss,
mos vem o casar com «uman. E essa é
scmprc o mais screno, o menos complicado,
o que tem o filosofia de exigir do vida ape-
nas o pouco do alegria quo clo posso vir o
f e do t a ig
¢do poro os horas dificeis, poro o que
ndo tem remédio, poro os trobalhos que oté
dcbaixo dos pés se levontam...

= K

Aqui vemos esta libélula, de riso fronco,
cheio de confianga em si préprio, tonto de
sol, feiticado pelo I, io dos ondas
que se qucb ¢ requeb 3 gond:
-se do brogos abertos o um destino que
ainda ndo conhece ¢ que tolvex ndo morega
afinal ser abragado assim, com tonto en-
tusiasmo.

E, oo lodo, essa raparigo, que subiu &
drvore, que procuro um ninho...

ANTONIO DE CARYALHO NUNES
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Uma sintese admirdvel do TREVO DE 4 FOLHAS, o grande filme portugués

que a SONARTE, L9 vai apresentar, na préxima 9.* feira, no Tivoli, e cuja

estreia vem sendo aguardada com a maior ansiedade.




cessado fogo durante a noite.

*  Soldado franciés que tentasse

Lcrscmlar as linhas inimigas era, logo,

varrido pela arma boche que, no seu

natraquear enervante, espalhava o pa-
ror nos valorosos franceses.

A situac¢dio era deveras critica ¢ in-
ustentavel.

Aquela maldita metralhadora... E to-
los se encolhiam no fundo da trin-
»heira, maldizendo a guerra e cuspindo
| lama que cram obrigados a morder,
.Ieitados no chiio pastoso.

Um oficial surgiu. No rosto, notava-
le-1hc a decisiio que antecipa os gran-
les actos.

—- Preciso dum voluntario! Quem se
ifcrece?

As pragas entreolharam-se. Nio po-
ifiam negar o medo pela morte. E de-
Jois tinham noivas, maiis, eram novos,
s imbicionavam viver...

| Mas eis um que avanga:

— Pronto, meu tenente!

O oficial fitou-o. Era um homem alto,
orte, com olhos castanhos, onde se lia
{ lealdade ¢ a valentia.
| — Como te chamas, rapaz?
| —Jcan Galland! retorquiu o vohm-
drio com nobre aprumo.

— Nome de heroi. Tens que ir fazer
.talar a metralhadora inimiga. Parle ¢
 feliz.

Ele 14 foi, levando no cérebro a ideia
¢ esmagar a arma boche ¢ no coragiio
| amor pela sua Franga.

A metralthadora em breve se calou.
)} scu cantar infernal j& niio se ouvia
|a noite.

E Jean nio voltou. Foi em vio que
guardaram o scu regresso.

Mas quando os camaradas se uniam

#“EJ ORNAL

] MA metralhadora alema ndo tinha

num preito de sentida satidade pelo que
havia sacrificado a vida na causa do
bhem comum, todos viram um corpo que,
rastejando pelo solo, veio tombar, como
massa inerlc, no fundo do abrigo.

Jean Galland, o voluntario audacioso
¢ jovem, regressara. Cumprira a sua
missiio ¢ escapara-s¢ das miaos inimi-
gas, embora hastante ferido.

E foi assim que Jean recebeu a lLe-
gidio de Honra, o maior orgutho de lo6da
a sua vida.

% ko X

A paz voltou. Os homens pousaram as
armas e regressaram aos scus trabalhos.

Jean retomou o lugar na universida-
de de Caen, onde estudava direito. No
entanto. o seu sonho nio estava na toga
ou no féro. A sua ambigiio era elevada
¢ bela, porque apregoava arte. O antigo
voluntério de 1917, sonhava com o tea-
tro, conquanto a familia nio lhe supor-
tasse tais ideias. Ou éle concluia a sua
formatura ou os pais retiravam-lhe a
mensalidade.

E Jean Galland escolheu o segundo
caso. Viveria miseravelmente, mas ten-
taria construir as suas aspiragdes. Re-
cusou o auxilio dos progenitores e lan-
c¢ou-se numa vida miseravel, pejada de
necessidade onde o teatro ecra o seu
objectivo. Batalhou pela sua causa ¢
venceu. Teve a felicidade de travar re-
lagdes com um lal Bernard que lhe es-
creveu uma carta de apresentagiio para
o mestre da cena Jacques Copeau. Este
reconheceu-lhe qualidades. Incitou-o a
trabalhar, apurou-lhe o gésto, minis-
trou-lhe ensinamentos de grande valia.
E o novo aclor aperfeicoa-se a olhos
vistos, alardeia o seu talento artistico,

demonstra a snas brilhantes faculdades
histriénicas.

Parte, entiio, numa grande stournées
para Nice.

Pela vez primeira, Jean Galland vé-se
cm frente dum publico exigente, que
conhece teatro e sabe criticar. Toda-
via Jean vence. Domina a plateia. Agita-
lhe os nervos. E no final o cx-universi
tario, recebe os maiores aplausos que
tem dado a freqiténcia cosmopolita da
pérola do Mediterrineco.

Jean tinha vencido. O triunfo era seu.

Como ¢é natural, o cinema sedu-lo. Em
face ao sceu ¢xito no palco, os estudios
diio-lhe guarida. Qualidades para a tela
ndo lhe faltavam.

Alegre, comunicativo, hoa figura e
desportista em alto grau, os admirado-
res acorrem de téda a Europa.

Em 1930, Jean estreia-se no filme Pa-
ris la nuil. Um papel apagado como ex-
periéncia. Dadas as boas provas, dao-
-lhe outro lugar, ainda que modesto, na
pelicula de Raymond Bernard, Les
Croix de bois. () exame estava feito com
resultados excelentes. E Jean deixa de
fazer papéis para arcar com a persona-
gem famosa de Fenlomas. Sceguem-se
filmes de grande envergadura onde
(;alland nos surge nas primeiras perso-
nagens, tais como: Cottp de feu a l'aube,
Maler Dolorosa, Jugement de minuil e
outros.

E brevemente vamos ter ocasiio de
ve-lo no filme Rosas Negras ao lado de
{.ilian Harwey.

Assim triunfou Jean Galland!

ANT@NIO ¥

10

Pégina 11



Jone Hamilton, Moxime Jcnnings, Margareta Mac Christel,

Virginia Carroll e Prestan

Foster, iniciom um alegre cruzeiro de férios

A margem do cinema

ta brasileira, acaba de puhlicar
um numero especial. dedicado
a0 nosso pais, no qual o Cinema
Portugués figura com virias p.'xgilms
de folografias e llgumns opinides que
nos inleressa regis
Sabido como ¢ quc o Brasil,
comercialmente pode interess:
so Cinema ¢ aos nossos cine:
nos parece deslocado verificar
como a Imprensa brasileira aprecia o
actual momeuto cinematografico por-
lug
Sobre «Bocages, o
Dcmestica esereve:

«Decidiu Leitio de Barros que o pro-
tagonista désse filme fosse o actor Esté-

VIDA Doméstica, importante revis-

nio s0
" Q0 NOs-

articulista de Vida

viio Amarante. As illimas notici po-
rém, dizem-nos que aquele artista foi

substituido pelo aclor Raul de Carva-
1ho. Niio sabemos até que ponlo deseia
ir o realizador da «Scvera» com a es-
colha do protagonista de <Bocages. O
famoso <llmano Sadino», da Arcadia,
era baixo e¢ magro, de olhar um tanto
csgaswdo. Nenhum daqueles artistas
tém o fisico requerido para a figura de
Manuel Maria Barbosa du Bocage. Se ha
necessidade de encontrar, sbmente, ésse
fisico, entre os arlistas teatrais portu-
gueses, ninguém melhor do que Alfredo
Ruas, que ainda hi pouco, obteve re-
tumbante éxito pela interpretagio duma
bula, em que exibia a excéntrica fi-
8 de Manuel Maria, nuina revista le-
vada & cena na capilal lishoctas.

Sem querermos, de forma alguma.
deminuir as respeitveis opinides de
Vida Doméslica, parece-nos que, a ¢sco-
lher-se pela figura o artista a interpre-
tar Bocage, também ndio seria Alfredo
Ruas o tipo Ideal...

Terfamos  Assis

. Lopes, Jos¢ David...

Pacheco, RBarroso
E, se nos déo li-

cenga, — porque ndo escolher-se o ar-
tisla fora das hostes teatrais?

Isto. a discutirmos Raul de Carvalho,
que, alids, estd muito hem no papel.

Sobre projectos futuros do realizador
de «Bocages, o jornalista brasiteiro diz:

«Leitiao de Barros pe na reali
duma nova pelicula, «V da dos rou-
xindis», cujo litulo provisério, serd, na-
turalmente, substituido pelo de ¢\ Bola
de trapos». decorrendo a sua acg¢io no
meio desportivo de Portugal. O festeja-
do realizador das <Pupil: 3, pensou,
ainda, real ao de «A Vizinha do
Ladoa». Este titulo lcml)r'l Nos uma co-
média popularissima. "4 transforma-
da, no Cinema, em opereta, com versos
de Virginia Victorino. Estuda, também,
Leitio de Barros, a forma de levar a
tela uma lenda medieval, humorislica,
que espera enquadrar no esplendoroso
cenario de Almourol».

Isto prova-nos, pelo menos, que as
noticias chegam, por v antes ao
Brasil que a certos jornais portuguc-

O Cinema Portugués, que nunca
lon |cct.h|(lo com indiferenga pelos nos-
sos irmios de Além-Mar, comega agora
a interessd-los mais do que nunca. Cor-
responder a & interésse, en\x.m(IOA
-lbe uma produgiio que nito sé nos nio
cnvergonhe, como marque, para o Ci-
nema Nacional, alguns passos em frente,
¢ uma obrigagio a que nio podemos
fugir...

Mais alguns periodos queremos res-
pigar da parte cinematogrifica do cita-
do numero dedicado a0 nosso pais:

<Entretauto, H. da Cosla, vai ao Bra-
sil e firma conlralo com Carmen San-
los para a interpretagéo principal do
filme musical luso-brasileiro <¢Quinze
dias de felicidade», a realizar em con-
junto com a ¢Brasil Victa Film», sob a

direcgdo de ’*ftumberto Manso ¢ super-
visdo de Ar ynio Lopes Ribeiro.

Mas uma maior obra, para éste ano,
tem H. da Costa em projecto: — <A
Maria da Fontes, filme historico lusita-
no, gisado a \olla dessa heroina popu-
por Dina

a mlélprclc da
4Severas. l sia ])IOdll(}dO sera, também,
realizada em Portugal, por Anténio I.o-
pes Ribeiro, sobre um argumenlo que o
grande historiador e romancista Rocha
Martins esla escrevendo, de harmonia
con 0 seu romance que tem o mesmo
lituloa.

) DY palavras sio a nais evidente
prova de que o Brasil se debruga s()ble
0 NOSSO (mun.l. salisfeito de 1he ouvir
bater o coragiio, e da cert de que
¢le nio adormeceri, ja nio diremos $6-
hre louros conquistados, mas, pelo me-
nos, sobre ilusdes perdidas. ..

Reciprocidade. . .

Acaba de morrer Madeleine Guilty,
bhela arlista do cinema francés, o que
" uma frase sua, a que os

referirain  com

Um dia. um admn.ldon de Madelcine
disse-lhe:
Acho-a tio bela e tio artista como
Mariéne Dietrich!»
IZ Madeleine, com um sorriso:
Parece-lhe que Marl

Yoc¢ ¢ tio bela ¢ tio artista como a
Madeleine Guitty ?».

O humorismo de Eddie

1{ad tempos, um posto de radio de
Nova York, decerto mal informado, dcu
a noticia do falecimento (Ic LEddie Can-
em ques-

tio recel

¢(Zomo g

Ire informagoes

vo a desmentir a
morte.

<Apenas, Ihes peco que me comuni-

quem os detalhes ¢ de que doenga

to da sem-
X Ltns, nio me atre-
noticia da minha

Wheeler @ Woolsey, o «Bonono» € o «Choruto», e o0 sua componheiro...

morri, para, de futuro, me
contra ela,
Deseja-lhes uma satde a

emogdes fortes, o

precaver
prova de
Eddie Canlors.

Rainhas de Beleza

Ja repararam, decerto, que em I‘spa-
nha surgem, dia novas rai-
nhas de beleza, I de acluali-
dades projectam nos <ccrans» de todo
o mundo, os novos idolos cleitos pelo
bom goslo do povo espanhol,

Pois, hit dias, em Paris. suicidou-s
uma linda rapariga, por niio ter cons
guido triunfar num Concu de hel

Ao 1ér a noticia, um jor ta madr l-
leno, comentou:

Coitada! 1 pensarmos que sc¢ cla
lem nascido em Espanha, nio conse-
guia ter chtg.ulo aos 20 anos sem lc1
sido cleila emiss» por qualquer terral...

Inveja...

Nom café, falava-se de certa artista
que, de ano para ano vai deminuindo a
idade que diz ter

A certa altura, um jornalista presen-
le, d

nao sci onde ela gu
1 pouco diz que tem
ss0 nio me surpreende, — res-
pondeu outro. 1 que tenciona dedicar-
-s¢ a0 Cinema.
so que tem?

— Que tem? E que anda invejosa da
popularidade da Shirley Temple...

Daqui
I

Tudo cér de rosa...

Falava-se da distribuigao, no Sio

Luiz, de oculos especiais de duas c¢d-
res, para os <audioscopicos». quando
observou:
i pena nio terem fceito, noutro

dia.. unm distribui¢ite de oculos cor de
ro:

—l‘m'n qué?
4 Pare se v
lianas na Abiss

acgdo das tropas ita-

ANIBAL NAZARE

—

cinematogréfico

— Dorothy Lee
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NOS3SSOS
ILMES

MA ilha perdida na imensidio

l I azul do occano Pacifico... Um

grupo de raparigas indigenas,

bnnlm-s:, alegremenle, nas

aguas lranqiiilas-onde se reflele a ver-

dura dos bosques... A agua ¢ limpida...

Os corpos esculturais movem-se, gra-

cis... 1odas riem! Sao felizes como os

povos simples!... Mas a mais bela ¢
i.lleo...

I’or entre os arbustos
olhus chcios de descjo espr n ¢ sor-
menle, na esperanga de
. Admiram o delic
cspcciucmo das banhistas desp
mergulham n
os othos de M
reiro de uma itha v
outros guerrciros apar
dos pelo chefe Caminham cmltlo
mente em bhusca de mutheres, que 1hes
escasseavam.

A um smal do chefe, lodos se preci- 2 2 :
itam, perseguindo cada um a jovem | "5t \ Ty N
i tenlayo. d ; -
awilos, correrias, alra do ema 1 i >
do da fioresta, por on(lL _as

s,
aparigio... A\igunms vesistem ferozmen-
te, mordendo, arranhando... Oulras, tal-
vez tenladas pela aventura ou peio bo-
der do conquistador, rendem-se com
mais facilidade. Mala e o chefe perse-
guem Lilleo. Mas esta, ligeira, conse

sumir-s¢ na floresla... Ambos a pro- o)
curam, cada um por seu lado... - \
* * x l ‘ - l
Entretanto, os habitanles daquela ~ah. . ‘

ilha, apercebem-se de invasio. Soa o
alarme ¢ os perscguidores, a breve
trecho, véem-se perseguidos, ¢ correm
para a praia, a-fun-de se afaslarem na
sua barcags Mala ouve o aptio de  figue alguma coisa aos olhos da Lilleo...  quanto os indigenas dangam ¢ se diver- Quando o barco passa pela ilha, pavs
partida dos seus, pr unenle no mo- A hreve Irecho, encontra um lubario. ¢ tem ruidosamenle, no convés, no Ba ahi-  Irazer Lilleo, o chdc proles! vislo
menlo em que conscguia aleangar, tré- entio Mala, mergulhando, luta, corpo  nete do capitiao, discule-se um negécio  Lilleo ser ji sua esposa. 15 os homens
muia de receio, palpitando 1oda pela po, com o monstro, que traz para ¢ o, entre o chefe da wibu ¢ o ca-  d "CO (JUE N{o querem questoes com
avenlura, a bem perseguida... Hesita. , vitoriosamente... pilio do navio... m Iroca de uma s umn, renun-
Jra renunciar, para se por a salvo, 0 s¢ cnconlra na aldeia... rie de bugig: , 0 chefe fornecers: ao largo, aperce-
aquela présa tao bela, que apesa 1 floresta, com Timmee, um  curopeus um rregamenlo de trah: a bordo, ¢ nzsol-
obscuridade do seu cérebro, admira garoio cstouvado... e o dali, ignorando o 1o chegarem 4 ilha da
tinvamente? Nido. A lenlagio ¢ dema- corre em sua busca. E quando 3 movido por um ciame aj mina, para que ela nio se junle a Mala.
siado forle. Dominando a sua vilima, ¢ alingido por um coco que do ligo, o chefe m( .unl)un \I.IIA vi Mas a0 chegarem a lerra Lilleo foge
para que nio grile, resistindo i deses- uma arvore lhe alira o endia-  as -s¢ da ¢ juntase ao seu amor, ¢ os dois tém,
perada defesa da rapariga, prefere ocul-  hrado garoto... A pincada ¢ forte e comp: momenlto, a fe wle que alguns
tar-se enquanto os scus cowmpanheiros  Mala lomba por um momenlo, aturdi- Depois de um simulacro de conlr: anos de afastamento tinham merecido.
abalam precipitadamente, na barcaga  do... Quando desperla, esla nos bragos que a rud do_cérchro ¢ os vapores
quc os lrouxcra I " de J.illeo, _que apesar do seu fingido do alcool, ber o signi- * Ed x
£, a0 chegs noile, silenciosumente,  desdém nio se 1)u(lc uqul ar a alrac ficido, o barco faz-se a0 largo. Mala en-
amordagando Lilleo, Mala, rouba uma  ¢io daquele rapaz contra-se no porio, dormindo entre va- A policia i
canoda, ¢ parte .sumnho com a compa- ado A Lillco ¢ lev
nheira que escolheu... ala, que finge a conlinu Mala se entrega {4 sua
1io. Lilleo, apereche-se ¢, vem um temporal horrivel,

bem-se (lc que cla e

vem fech

digena, conscgue prender
para hordo, enquanto
faina... Sobre-
omo todos

¥
companheira fora-lhe levada para terra.
Quando, por fim, lem a nogio d:

ATWEN , 1he foge desdenhosa as,  sas. Mala, revolta-se, tenta fugir, agre-  os dos Iropicos... As arvor
abito arremete um javali, ¢ Lilteo  dindo téda a  tripulagio. I poem-lhe  cadas pela casas voam.

Na sua ilha, onde s6 ¢le chega com  refugia-se nos bragos de Mala. E, dai  grilbelas a0s pés... cio desvasla tudo. Mala chega 2 sua
uma llllllh o chefe prelende que  em dianle, sera a companheira, ficl ¢ O wrabalho, na mina, é um traballvo  choupana e niio enconlra a companhei-
Li ra ¢le. Mas Mala, invoca o submissa.. de forgados, conlra a disciplina do qual  ra... Chama-a por lodos os lados.

principio sa- ¢ inatil tentar a revolta... IS o lempo  procura-a entre os destrog %, final-
a0, ¢ leva Lilleo para a dagk. & corre... Mala vive, com um utnico filo, mente, a0 saber que Lilleo esla no bar-
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sua choupana, confiando-a aos cuida- um Gnico pensamento, evadir-se, para co prestes a naufragar, dirige-se valoro-
dos de sua md Quere que |~}|1t0 se Sio felizes... A vida corre [icil, na-  se ir juntar, na sua ilha, & mulher que o samenle para o cais, devastado, e con-

lhc nao | b quela Nalureza prodiga, entre dangas ¢ prendeu... segue arvebald-la a furia s ondas..,
canlares... Até que um dia surge no ho- No entanto, na ilha, o chefe pre- Iiscondem-se os dois, durante a noile,
rizonle um barco, cuja aparigio revo- para-se para o noivado com Lilleo que e, ao raiar screno da manhi scguinte
luciona por completo a ilha... Todos os tera de se submeler. Mala ¢ Lilleo, abandonam aquela lerra
5“"5 cagas, gr habitantes se dirigem nas suas candas de miséria, num pequeno e frigil bar-
l|0 fores selvagens cm 1orno do p: para o navio, levando frutos, flores, * x * quinho, eniregues ao destino, em busea
da choupat caga... Os do barco retribuem com bu- de uma ilha desconhecida, onde nio te-

s
onde cla e ua cangio guer- glymg 1s ¢ artigos de fane , que des- Um dia, na mina, ha uma explosio. pham chegado ainda os brancos, com a
» melopeia entr exaltando  Jumbram os olhos dos lll(llguhl ... Vie-  Mala ¢ um dos dirigentes brancos sua civilizagiio mais cruel e barbara que
os seus [cilos de grande cagador. Mas ramn até ali em busca de homens fortes  explor: ¢iio ficam soterrados. valoros: a dos proprios sclvagens ¢ onde
Lilleo desdenha ess. .. Os ou- para trabalhar nas vencnosas minas de  menle, com sacrificio quasi da sua vida, possam, sem invejas, ocullar entre a Na-
Iros iudl c do Mata fosfalo, exploradas, numa ilha distan- Mala, conscgue salvi-lo. Como prémio, tureza luxuriante a felicidade do seu
f lll.Jl:llOS. ¢ le, por curopeus... pela sua bravera, a emprésa mineira  amor indestrutivel...
v 104, cm E, depois de abundante distribuiciio  promele trazer Lilleo para junto déle
busea (Ium inimigo, cuja derrola signi-  de alcool, que faz perder a 1 en-  na proxima viagem ... U. AZEVEIRO DIAS
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Robert Toylor, 0 novo gold de Grete Garbo, em «A Damo dos wumenass, 0 proximo tilme

do vedeto succo, ¢, como se vé, querido dos mulheres..,

CARTA DO PORTO

O ambiente de apresentagdo
de «O trevo de quatro félhas»

O dia em que correrem impressos
esles dizeres, eslreia-se aqui,
no Sio Joiio, o fonofilme por-
tugués «O Trevo de quatro {o-

Ihas». Aqui ¢ ai.

E curioso registar, pelo reconfortan-
te animismo que representa, o ambiente
piiblico que canvolve, cm manifestagdes
de curiosidade e carinho, a apresenta-
¢do desla pelicula.

H4 interésse, curiosidade, salisfagiio
¢ al¢ ansicdade em apreeiar a ultima
produgio nacional, resultante de tantos
sonhos ¢ ilusdes, resultado de tantas
animosidades ¢ cancceiras, reflexo niti-
do das necessidades contemporiincas.

Inlerésse da parte de gquem seguido,
a par ¢ passo, a evelugio do cinema na-
cional ¢ procura ver \lllgll duma en-
tidade de bases sélidas, forte e organi-
zada, a arle do cinema portugués.

Curiosidade enlre aq s (ue  @ém
sempre uma objecgiio a opdr, um defci-
to a anolar, no meio duma montanha de
confortantes manifestagoes de trabatho
criador.

Salisfagiio naqueles que compreen-
dendo o inferno inconcebivel que ¢ a
producgiio de um filme entre nos, sen-
tindo lodo o amargor silencioso dos al-
mejados realizadores duma obra que
depende de inumerdveis faclores estra-
nhos, sabem render culto ao esforgo
ilheio.

Ansicdade da parte do publico. O cs-
peclador anénimo que anima, que da
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vida, a lodos os especliculos, aguarda
com invulgar frenesi essa esireia sensa-
cional, niio por que possua a prelen-
ciosa, a eslulla vaidade critica, mas
porque no seu anonimato, sabe vibrar
com as produgdes portuguesas, sabe
compreender todos os scus conflilos,
que sio as vibragdes da sua alma, ¢
comprende a Iingun que os inlérpretes
falam, porque ¢ o idioma em que cxle-
rioriza lodos os senlimentos cfeclivos.

¥ no meio destas correnles que se vai
realizar a «premié¢res, de verdadeira
gala, hoje no Sio Joao-Cine.

No meio do maruthar conlinuo de
mi\Gcs que ¢ o cinema na nossa lerra,
¢ digno de regislo, de louvor ¢ de aplau-
so, a alilude altamente simpalica da
desconhecida do publico. Rle,
por si, dentro do seu amonimalo, n-
pitico ¢ respeitavel, dit uma admirivel
ligdio, niio sO de compreensio nitida dos
seus deveres, como do entus
tar que difunde, quando um especlaculo
o inleressa em 16da a sua esséncia.

Aproveitavel exemplo, dignificanle
alitude, que, qualquer que scja a opi-
nidio publica, depois de ver o filme, ¢
um incenlivo precioso para os que se
langam na louca temeridade de fazer
vibrar a sentimenltalidade do povo por-
tugués com as manifestagcdes do scu po-
der emolivo, com as filigramizacoes do
se u senlido eslélico, com o desfibrar
da ssuas almas de eslélas, alrav das
liras de celuloide que falam a nossa lin-
gua, que Itraduzem as vibragdces do
NOSSO COragio.

Pelo menos ¢ assim que no Porlo se
senle...

Ha Crise ou pretencionismo?

Alguns empresarios de alguns cine-
mas queixam-se de alguns filmes ¢ de
algum publico, quando véem as suas
salas vasias.

Atribue-sc 4 crise — nefando palavrio

as causas désse exodo. Parece-nos, ¢
hid muilo lemos arreigada esta opiniao,
de que a crise nenhuma influéncia exer-
ce no publico, quimdo ¢le lem a nogio
do que ¢ a arle, ou, mais facilmenle,
quando compreende a necessidade de
se diverlir, de passar algumas horas,
mais ou menos agradaveis, depois de
um dia de labor insano.

0O que exisle na grande maioria do
puiblico porlugués ¢ um prelencionismo
irritanle, incongruenle.

Quasi lodos os especladores, a sua
grande maioria, convenceram-se de que
possui:un profundos conhccnncnlos da
téenica cinemalografica, um aprimora-
do sentido analitico, ¢ um formidavel
esp.

ito de observaciio.

Dai, sempre que stem a um es-
pecticulo cinematografico, falam  de
catedra, e, geralmente sio dum cepli-
cismo desolador.

Resullado pritico. Quisi mumca des-
cobrem qualquer mérito nos filmes cor-
renles ¢ muilas vezes apontam as qua-
lidades como defeilos.

Ora como todas as opiniocs siio res-
peitaveis, mesmo as mais disparatadas,
dai nenhum mal vinha ao mundo, se
nio fossc a influéncia que exercem no
expirito fraco do maior numero.

I ¢ essa a grande razio, o maior mo-
tivo. do fracasso de algumas prodngdes.

Porque, de reslo, ¢ certo ¢ sabido que
nio hia nenhum filmes que nio possua
qualidades suficienles para compensar
o tempo ¢ dinheiro gaslo.

I, quando calhar, demonstra-lo-ci
com provas.

CARLOS MOREIRA

fémina

A grande revista feminina
portuguesa

—
Apresenta todas as sextas-feiras o
mais recentes modélos de vestidos ¢
de chapeus, tratando sempre de todos
assuntos que interessam ds Senhoras.
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Confidéncias

«Um

homem exige...»

0O que é. na realidade, mais irresis
livel na mulher? Pode cla ter um corpo
bonilo, vestir bem. possuir um feitio
agradavel, ¢ saber governar bem uma
ca Mas se o roslo nio for claro,
aveludado e espléndido, nio lerd, pro-
vivelmente, a sorte de poder mostrar
1odas as oulras qualidades ao homem
dos scus sonhos. Um homem ¢ primei-
ramenle atraido pelo rosto. Quando
digo as minhas amigas quanto ¢, real-
menle, facil ter uma pele fresca, branca
¢ macia, parccem surpreendidas. De ha
muitos anos que cu confio sempre no

Creme Tokalon, Cor Branca (niio gor-
duroso). E branqueador, 16nico ¢

adstringenle, sendo ao mesmo tempo
absolutamenle scguro. Suprime os po-
ros dilalados, ponlos negros ¢ rugas de
fadiga. Aclara ¢ embranquece a pele
mais fina e mais escura. Estou conven-
cida de que o efcilo embelezador déste
Creme Tokalon, Cor Branca, ajudari
loda a mulher a conquistar o homem
que ecla deseja.

A venda em lodos os bons eslabele-
cimenlos. Nio encontrando, dirija-se A
Agéncia Tokalon — 88, Rua da Assun-
¢io, Lisboa—que atende na volta do
correio.

As composigdes graficos das

pdginas desta revisto sdo de

RAUL FARIA DA FONSECA

ROSIPOR,
OLY, YILDIZIENNE,

MIRABILIA, Etc.,
para poéros dilatados,
peles oleosas, sécas,
rugas, etc. — Produtos

excelentes da

I
|

Academia Scientifi
de Beleza

Av. da Liberdode, 35

Telf. 21866  LISBOA
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e A Sociedade
Raul Lopes Freire

apresenta:
‘ na proxima
F 2." feira, no

CENTRAL-CINEMA
N =

Um dos maio-

-, res éxitos de
/ exibicdo em
todo o mundo!
-k
O
‘ O mais audacioso e emocionante es~-
F pectaculo da actualidade - Um dos

maiores rasgos do cinema-Ci~
nema puro num filme de

| beleza pura - Movi-
mento! Accgéo!

| Perigo!

A selva revelada sem truques~
Terrives e empolgantes combates
entre homens e feras-Um misté~
rio que se desvenda através dos
mais extraordinarios lances de
ts: =t :~: heroismo :=: :=: :=

ESPANTOSA REALIZACAO DE
Edward Kull ¢ W. F. Mc. Gaugh

Formidavel desempenho do valoroso atleta

HICEE T B A SN B-R"l 28
Brilhante coadjugdo de ULA HOLT,
Frank Baker, Dale Walsh, Haray Er-

AN e, G s LA nest e Mernll Mac Cormick.
h..‘s’."f i 5 B e ' 3

AS NOVAS AVEN-
TURAS DE TARZAN
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